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24
SDELENT

Ministerstva zahraniénich véci,
kterym se méni a doplfiuje sdéleni Ministerstva zahranicnich véci ¢. 86/2007 Sb. m. s.

e

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 15. fijna 2014 bylo v Mnichové pfijato Rozhodnuti spravni
rady ze dne 15. fijna 2014 pozménujici pravidla 2, 124, 125, 126, 127, 129, 133 a 134 Provadéciho predpisu
k Umluvé o udélovani evropskych patenti (CA/D 6/14)").

Rozhodnuti vstupuje v platnost na zdkladé svého ¢ldnku 2 dne 1. dubna 2015 a timto dnem vstupuje v platnost
i pro Ceskou republiku.

Anglické znéni Rozhodnuti a jeho prfeklad do Ceského jazyka se vyhlasuji soucasné.

Y Umluva o ud&lovani evropskych patentt byla pfijata v Mnichové dne 5. fijna 1973 a ve znén{ platném k 13. prosinci 2007
byla vyhlaSena pod & 86/2007 Sb. m. s.
Rozhodnuti spravni rady ménici Providéci predpis k Umluvé ze dne 6. bfezna 2008 a 21. fijna 2008 byla vyhldSena pod
¢. 10/2009 Sb. m. s.
Rozhodnuti spravni rady ze dne 25. bfezna 2009 pozméujici Provadéci predpis k Umluvé (CA/D 2/09 a CA/D 3/09)
a Rozhodnuti sprévni rady pozméiiujici Providéci piedpis k Umluvé ze dne 27. fijna 2009 (CA/D 20/09) byla vyhlésena
pod & 39/2010 Sb. m. s.
Rozhodnuti sprivni rady ze dne 28. Ffjna 2009 pozméiujici Providéci predpis k Umluvé (CA/D 18/09) a Rozhodnuti
spravni rady ze dne 26. fijna 2010 pozméiiujici Providéci predpis k Umluvé (CA/D 16/10) byla vyhléSena pod & 102/2010
Sb. m. s.
Rozhodnuti sprévni rady ze dne 26. fijna 2010 pozmétiujici Providéci predpis k Umluvé (CA/D 12/10) bylo vyhldseno pod
¢. 40/2011 Sb. m. s.
Rozhodnuti spravni rady ze dne 26. f{jna 2010 pozmé&ujici Provadéci predpis k Umluvé a Poplatkovy fad (CA/D 2/10)
bylo vyhldseno pod &. 39/2012 Sb. m. s.
Rozhodnuti spréavni rady ze dne 27. Eervna 2012 pozméiiujici Provadéci predpis k Umluvé (CA/D 7/12) bylo vyhldSeno
pod & 30/2013 Sb. m. s.
Rozhodnuti sprévni rady ze dne 16. ¥jna 2013 pozméiiujici Provadéci predpis k Umluvé (CA/D 15/13) bylo vyhléSeno pod
¢. 24/2014 Sb. m. s.
Rozhodnuti sprévni rady ze dne 13. prosince 2013 pozméiiujici Provadéci predpis k Umluvé (CA/D 16/13) bylo vyhlaseno
pod ¢&. 25/2014 Sb. m. s.
Rozhodnuti sprivni rady ze dne 13. prosince 2013 pozméiiujici Provadéci predpis k Umluvé a Poplatkovy ¥ad (CA/D 19/
/13) bylo vyhldSeno pod ¢&. 26/2014 Sb. m. s.
Rozhodnuti sprévni rady ze dne 16. ¥jna 2013 pozméiiujici Provadéci predpis k Umluvé (CA/D 17/13) bylo vyhliseno pod
¢. 63/2014 Sb. m. s.
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DECISION OF THE ADMINISTRATIVE COUNCIL
OF 15 OCTOBER 2014
AMENDING RULES 2, 124, 125, 126, 127, 129, 133 AND 134
OF THE IMPLEMENTING REGULATIONS
TO THE EUROPEAN PATENT CONVENTION

(CA/D 6/14)

THE ADMINISTRATIVE COUNCIL OF THE EUROPEAN PATENT ORGANISATION,

Having regard to the European Patent Convention (hereinafter referred to as "EPC") and in
particular Article 33(1)(c) thereof,

On a proposal from the President of the European Patent Office,

Having regard to the opinion of the Committee on Patent Law,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:

ARTICLE 1
The Implementing Regulations to the EPC shall be amended as follows:
Rule 2(1) shall read as follows:

"(1) In proceedings before the European Patent Office, documents may be filed by delivery by
hand, by postal services or by means of electronic communication. The President of the
European Patent Office shall lay down the details and conditions and, where appropriate, any
special formal or technical requirements for the filing of documents. In particular, he may
specify that confirmation must be supplied. If such confirmation is not supplied in due time,
the European patent application shall be refused; documents filed subsequently shall be
deemed not to have been received.”

Rule 124(3) shall read as follows:

"(3) The minutes shall be authenticated by the employee responsible for drawing them up and
by the employee who conducted the oral proceedings or taking of evidence, either by their
signature or by any other appropriate means."

Rule 125(1) and (2)(a) and (b) shall read as follows:

"(1) The European Patent Office shall, as a matter of course, notify those concerned of
decisions and summonses, and of any notice or other communication from which a time limit
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is reckoned, or of which those concerned must be notified under the Convention, or of which
notification has been ordered by the President of the European Patent Office. Any notification
to be made shall take the form of the original document, a copy thereof certified by or bearing
the seal of the European Patent Office, a computer print-out bearing such seal or an electronic
document containing such seal or otherwise certified. Copies of documents emanating from
the parties themselves shall not require such certification.

(2) Notification shall be made:

(a) by postal services in accordance with Rule 126;

(b) by means of electronic communication in accordance with Rule 127;"
Rule 126 shall read as follows:

"Rule 126
Notification by postal services

(1) Decisions incurring a period for appeal or a petition for review, summonses and other such
documents as determined by the President of the European Patent Office shall be notified by
registered letter with advice of delivery or equivalent. All other notifications by postal
services shall be by registered letter.

(2) Where notification is effected in accordance with paragraph 1, the letter shall be deemed
to be delivered to the addressee on the tenth day following its handover to the postal service
provider, unless it has failed to reach the addressee or has reached him at a later date; in the
event of any dispute, it shall be incumbent on the European Patent Office to establish that the
letter has reached its destination or to establish the date on which the letter was delivered to
the addressee, as the case may be.

(3) Notification in accordance with paragraph 1 shall be deemed to have been effected even if
acceptance of the letter has been refused.

(4) To the extent that notification by postal services is not covered by paragraphs 1 to 3, the
law of the State in which the notification is made shall apply."

Rule 127 shall read as follows:

"Rule 127
Notification by means of electronic communication

(1) Notification may be effected by means of electronic communication as determined by the
President of the European Patent Office and under the conditions laid down by him,

(2) Where notification is effected by means of electronic communication, the electronic
document shall be deemed to be delivered to the addressee on the tenth day following its
transmission, unless it has failed to reach its destination or has reached its destination at a later
date; in the event of any dispute, it shall be incumbent on the European Patent Office to
establish that the electronic document has reached its destination or to establish the date on
which it reached its destination, as the case may be."
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The German version of Rule 129(1) shall read as follows:

"(1) Kann die Anschrift des Empfiangers nicht festgestellt werden oder war die Zustellung
nach Regel 126 Absatz 1 auch nach einem zweiten Versuch unmdoglich, so wird durch
oftentliche Bekanntmachung zugestellt."

Rule 133(1) shall read as follows:

"(1) A document received late at the European Patent Office shall be deemed to have been
received in due time if it was delivered to a recognised postal service provider in due time
before expiry of the period in accordance with the conditions laid down by the President of
the European Patent Office, unless the document was received later than three months after
expiry of the period."

Rule 134(1) shall read as follows:

"(1) If a period expires on a day on which one of the filing offices of the European Patent
Office under Rule 35, paragraph 1, is not open for receipt of documents or on which, for
reasons other than those referred to in paragraph 2, mail is not delivered there, the period shall
extend to the first day thereafter on which all the filing offices are open for receipt of
documents and on which mail is delivered. The first sentence shall apply mutatis mutandis if
documents filed by one of the means of electronic communication permitted by the President
of the European Patent Office under Rule 2, paragraph 1, cannot be received."

Rule 134(5) shall read as follows:

"(5) Without prejudice to paragraphs 1 to 4, a party concerned may produce evidence that on
any of the ten days preceding the day of expiry of a period the delivery or transmission of
mail was dislocated due to an exceptional occurrence such as a natural disaster, war, civil
disorder, a general breakdown in any of the means of electronic communication permitted by
the President of the European Patent Office under Rule 2, paragraph 1, or other like reasons
affecting the locality where the party or his representative resides or has his place of business.
If the evidence produced satisfies the European Patent Office, a document received late shall
be deemed to have been received in due time, provided that the mailing or the transmission
was effected at the latest on the fifth day after the end of the dislocation."

ARTICLE 2
This decision shall enter into force on 1 April 2015.
Done at Munich, 15 October 2014

For the Administrative Council
The Chairman

Jesper KONGSTAD
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PREKLAD

ROZHODNUTI SPRAVNI RADY
ZE DNE 15. RIJNA 2014
POZMENUJICI PRAVIDLA 2, 124, 125, 126, 127, 129, 133 A 134
PROVADECIHO PREDPISU
K UMLUVE O UDELOVANI EVROPSKYCH PATENTU

(CA/D 6/14)

SPRAVNI RADA EVROPSKE PATENTOVE ORGANIZACE,

s ohledem na Umluvu o ud&lovéani evropskych patentii (EPC), a zejména &lanek 33 odst. 1 (c),
na navrh prezidenta Evropského patentového ufadu,

s ohledem na stanovisko Vyboru pro patentové pravo,

ROZHODLA NASLEDOVNE:

CLANEK 1
Provad&ci predpis k Umluvé o udélovani evropskych patentii se méni takto:
Pravidlo 2 odst. 1 je v tomto znéni:

"(1) V fizeni pied Evropskym patentovym ufadem lze pisemnosti podavat osobnég, poStovnimi
sluzbami nebo prostiedky elektronické komunikace. Podrobnosti a podminky ohledné
podéavani pisemnosti, ptipadné zvlastni formalni nebo technické pozZadavky na jejich
podavani, stanovi prezident ufadu. Miize zejména piedepsat, Ze musi byt predkladano
potvrzeni. Neni-li potvrzeni pfedloZeno ve lhité, evropska patentova ptihlaska se zamitne;
nasledné podané pisemnosti se povazuji za neptijaté."

Pravidlo 124 odst. 3 je v tomto znéni:

"(3) Protokol ovéti svym podpisem nebo jinym nélezitym zplsobem pracovnik odpovédny za
jeho potizeni a pracovnik, ktery vedl dstni jednani nebo dokazovani."

Pravidlo 125 odst. 1 a odst. 2 (a) a (b) je v tomto znéni:

"(1) Evropsky patentovy tfad jako samoziejmost doruci pfislusna rozhodnuti a pfedvolani,
dale sdéleni nebo dalsi oznameni, od kterych se pocitaji lhiity, nebo ty, kterych se tyka
povinnost jejich dorugeni podle Umluvy nebo jejichZ dorudeni bylo natizeno prezidentem
Evropského patentového ufadu. Kazdé doruceni, které ma byt provedeno, ma formu originalni
pisemnosti, jeji kopie, kterd je potvrzena nebo je opatiena razitkem Evropského patentového
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Ufadu, pisemnosti vytisténé pocitatem a opatiené takovym razitkem nebo elektronické
pisemnosti obsahujici takové razitko nebo jinym zptisobem potvrzené. Kopie pisemnosti
pochazejicich od ucastnikl samotnych takové potvrzeni nevyZaduji.

(2)  Dorucovani se provadi:
(a) postovnimi sluzbami v souladu s pravidlem 126;
(b)  prosttedky elektronické komunikace v souladu s pravidlem 127;"

Pravidlo 126 je v tomto znéni:

"Pravidlo 126
Doruceni po$tovnimi sluzbami

(1)  Rozhodnuti, od kterych bézi lhiita pro podani odvolani nebo Zadosti o revizi,
ptedvolani a dal$i podobné pisemnosti urcené prezidentem Evropského patentového uradu se
dorucuji doporuc¢enym dopisem s doru¢enkou ¢i jinym obdobnym zpiisobem. VSechna ostatni
doruéeni postovnimi sluzbami jsou doporu¢enym dopisem.

2) V ptipadé doruceni podle odstavee 1 se dopis povazuje za doruCeny adresatovi desaty
den po jeho ptedani poskytovateli postovnich sluzeb, ledaze by dopis adresatovi nedosel nebo
mu doSel k pozd¢jsimu datu; v pfipadé pochybnosti je na Evropském patentovém ufadu, aby
prokazal, ze dopis dosel na své misto uréeni, nebo pfipadné prokéazal datum doruceni dopisu
adresatovi.

3) Doruceni podle odstavece 1 se povazuje za vykonané, i kdyz prevzeti dopisu bylo
odmitnuto.

(4)  Pokud neni doruc¢ovani postovnimi sluzbami upraveno odstavci 1 aZ 3, pouZije se
pravo statu, na jehoz izemi se dorucuje."

Pravidlo 127 je v tomto znéni:

"Pravidlo 127
Dorucovani prostiedky elektronické komunikace

(D Lze doru¢ovat prostfedky elektronické komunikace, které ur¢i prezident Evropského
patentového Gfadu, v souladu s jim stanovenymi podminkami.

(2) V ptipadé doruceni prosttedky elektronické komunikace se elektronicka pisemnost
povazuje za dorucenou adresatovi desaty den po jejim odeslani, ledaze by nedoSla na své
misto uréeni nebo by dosla na své misto uréeni k pozdéjsimu datu; v ptipad€ pochybnosti je
na Evropském patentovém ufadu, aby prokazal, Ze elektronicka pisemnost doSla na své misto
uréeni, nebo piipadné prokazal datum jejiho doruceni na misto urceni."

V tomto odstavci rozhodnuti obsahuje zménu némecké verze pravidla 129 odst. 1 a netykd se
tedy anglického znéni uvedeného pravidla Umluvy o udélovani evropskych patentii a jeho
prekladu do ceského jazyka publikovanych ve Shirce mezindrodnich smluv CR Sdélenim (.
86) Ministerstva zahranicnich véci o pristupu Ceské republiky k Reviznimu aktu Umluvy o
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udélovani evropskych patentii (Evropské patentové umluvy) dne 28. prosince 2007 v castce
48. Nové znéni némecké verze uvedeného pravidla je v anglickém znéni rozhodnuti.

Pravidlo 133 odst. 1 je v tomto znéni:

"(1) Pisemnost, kterou obdrZel Evropsky patentovy Gfad se zpozdénim, se povazuje za
dorudenou véas, jestlize byla pfedana uznavanému poskytovateli poStovnich sluzeb v¢as pied
uplynutim lhity v souladu s podminkami stanovenymi prezidentem Evropského patentového
tfadu, pokud nebyla pisemnost obdrZena pozdé&ji nez tfi mésice po uplynuti lhity."

Pravidlo 134 odst. 1 je v tomto znéni:

"(1) Uplyne-li lhita v den, kdy néktera z pobo&ek Evropského patentového radu podle
pravidla 35 odst. 1 neni oteviena pro p¥{jem pisemnosti, nebo v den, kdy z jinych diivodd, nez
jsou uvedeny v odstavci 2, tam neni doru¢ovana posta, prodluzuje se lhiita az do prvniho
nasledujiciho dne, kdy jsou vSechny pobocky otevieny pro pifjem pisemnosti a kdy je
doru¢ovana posta. Prvni véta se pfiméfené pouzije i tehdy, neni-li mozné pfijmout pisemnosti,
které byly podle pravidla 2 odst. 1 podany jednim z prostfedkt elektronické komunikace
povolenych prezidentem Evropského patentového tiadu."

Pravidlo 134 odst. 5 je v tomto znéni:

"(5) Aniz jsou tim dotéeny odstavce 1 az 4, pfislusny ucastnik mize ptedlozit dikazy, Ze
kdykoli v obdobi deseti dnii pfed dnem uplynuti Ihiity doslo k naruSeni pfi doruceni nebo
odeslani posty v disledku mimotadné udalosti, jako jsou pfirodni katastrofa, vale¢ny stav,
ob&anské nepokoje, vieobecné preruseni fungovani kteréhokoli prostiedku elektronické
komunikace povoleného prezidentem Evropského patentového ufadu podle pravidla 2 odst. 1,
nebo v diisledku podobnych skuteénosti, které postihly izemi, kde ma ucastnik nebo jeho
zastupce bydlisteé ¢i sidlo. Jsou-li pfedlozené dikazy Evropskym patentovym tfadem uznany,
pisemnost, ktera byla piijata se zpozdénim, bude povaZzovana za piijatou ve lhit€ za
piedpokladu, Ze byla odeslana ¢i podana nejpozdéji paty den po konci doby naruSeni."

CLANEK 2
Toto rozhodnuti vstoupi v platnost dne 1. dubna 2015.

V Mnichové, dne 15. ¥{jna 2014

Za spravni radu
Predseda

Jesper KONGSTAD
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